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Ministero delle Infrasfrutture e dei Trasporti K
RAMO TRASPORTI (DLPR-08.12.2007,M271) ®)
DIREZIONE GENERALE TERRITORIALE
PER IL CENTRO S5UD
CONTRADA SALICELLE
80021 AFRAGOLA

,b,(\

({\\’é’ X N P.CL AL Ministera dei Trasporti
o\ (\0 Dipartimento per i Trasporti Terresiti
(s\\ {}0 Direzione Generale della Motorizzazione
KQO < MOT.2  +ROMA-

&

Prot. 1140/T \@0 Q}Q}
>

OGGETTO: Dmaiuga!zimw‘ﬁ&u%&i regolamento: ECE/ONE 0. 124, Ruota Tipo W2654-7,5x19
ET35 PCD ]1{!&' itta Acacig-3:.rl. con sede'in Eboli (8A) alla Via Pezzagrande

D/2. )
e &
Con ma ﬁﬁ v@}ita in data 31/08/2012, la ditta sopraindicata ha chiesto 1*omologazione di
ruota per autg& ura W2654 7:5x19 ET35 PCLY 5X1 14,341 sensi del régolamento ECE/ONU

n. 124, \*

ﬂlyglgro

éoljbl'tttlltﬂ si trasmette la documentazione dirseguito elencata:
Certificato di Omologazione no E3 124R =010044;

LhL e le prove effettuate da questo Centro sul prototipo-del veicola hanno avuto esito

o Merbale n S83/12/NA;
& Documentazione Teciica del costrutiore;
e Disegni della ruota;
= Manuale di uso e manutenzione;
o “Foto delle Prove eseguite. i

IL DIRETTORE

(dr. Ing. Aristpdemo PALLINI)
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WG F Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti @
Y porti @
ﬂp‘ DIPARTIM ENTOBER FTRASPORTI LA NAVIGAZIONE E 1 S5 TESINFORMATICLE 1I:'it|l'|
.agge o MREZIONE GENERALE. TERRITORIALE DEL CLNTR
623 Ll e CENTRO PROVA AUTOVEICOLI DI NA
Contrada Salicelle = 80121 Afragula;{&
COMCERMENTE: IL RILASCIO DELL'OMOLOGAZIONE DI UN TIPO DI RUOTA AlI'SENSI DEL%@B TO N.ﬂ-‘l
EMENDAMENTO 1
CONCERNING: APPROVAL GRANTED OF A WHEEL TYPE PURSUANT TO REGULATION-N.124 AM Eunh@
>
Omologazione n.: E3 124R - 010044 \\
Approval i E3 T24R — 010044 S < k\% =
Fabbricante della Ruota - Wheel Manufacturer ACACIAS.IL Q, A_\'y )
Marchio commerciale del costruttore WSsP ITAL ANEIR\Y
Wheel Manufacturer Trademark o=t
Tipo Ruota / Designazione Commerciale wz@‘f ug»a o ANGEL
|| Wheel Type Besignation / Commercial Name RN
Categoria delle ruote sostitutive ! ,ﬁ‘é 4.4 BOgh 124 “Ruota sastitutiva replica parziale”
Category of replacement wheel \ 2.4 4J\eE. 124 “Pattern Part Replacement Wheel* |
Materiale Impiegato - Construction Material N | 4eed di Alluminio A356 (AISi7) ~ Atuminium alloy
240 N =N Qvedi COMPOS|zione — see composition)
Metodo di produzione - Methed of production "N . Q™| Gasting — Colata in Stampo Per Fusione e
Designazione del profilo del cerchio - fim pc@our uq}a 751%19 | ET35 1°PCD 5X114,3
Offset della ruota - Wheel Inset ,\\V o 35 mm N
Fissaggio della Ruota - Wheel Atachingnp~ ¢ N S Fori-Holes | 1143 mm
Portata massima della ruota - Ma@Yim lokiThpacity 7553 N (770%g)
Indirizzo del Fabbricante dell&irbta XO) Via Pezzagrande D/2 — 84025 Eboli (SA)
Address of manufacturer (\' 0}.0 : o)
Data di presentazione dqﬁ’run er prove 31 Agosto 2012
Date iy which thewhea| w@y subma for approval test
Servizio Tecnico IneQutatosker le prove di amologazione Ministere delle Infrastratture e dei Trasparti
Technical Service [@nsﬂ:f&!ﬁ carrying out the approval test Dipartimento per’] Frasporti Terrestri

CENTRO PROVA AUTOVEICOLI DENAPOLI

Dabe af d by technical sgrvice

Data u Wua stilato dal servizio tecnico 29/10/2012

h:? del le si prova stilato dal servizio tecnico 555?1“21{ MA
report issued by technical service

cumenti dossier Domanda di Omologazione

L-st@acuments Documentazione Tecnica
Disegni della Ruota

Manuale di Uso.e Manutenziong
Verbale Generale
Verbale Parziale Materiale
Verbale Parziale Corrosione
Verbale Parziale Flessione Rotante
Verbale Parziale Rotolamento
Verbale Parziale Resilienza
Verbale Parziale Requisiti Supplementari
Foto delle Prove

L"OMOLOGAZIONE E RILASCIATA
APPROVAL GRANTED
- Afragola (NA), 15/05/2013




Sen‘e Vig Pezzogramde D/2 84025 Eboli |SA) Italy
Bhone: +38 0828 342711 Fax: «350828 342733
Sito: vepnwcapitaly, com E-mailyinfo@ wspitaly.com
Cap.&n: B00.000, 00 v E.F; ePI'u'A 035321@1}5#
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 OMOLOGAZIONE DI UNARUOTA

WHEEL'S APPROVAL /
REGOLAMENTO ECE R124 Amend.1
REGULATION ECE R124 Amend.1

ALLEGATO 10 — ANNEX 10

IJII'ARIIHBN'H} FER | TRASPORTE LA MAVIGAZIONE E F5ISTEM] INFOR

Documentazione Tecnica - Techni
Ruota Tipo - Wheel Type : LX54 7,5 x 19 &

ACACIA s.rLiG

¥
Ministero delle Inirastruttum 8 dei Trasporli 3O

DIREZIONE GENERALE TERRITORIALE DEL O@¥TRO SUD
CENTRO PROVA AUTOVEICOLI DI LI
Canlrada Sahc:elle 80121 Aﬁagia MA)

@lantatmn
$

IC1E STATISTICH

1 Fabbricante della Ruola CACACIA Sl Via Pez mnd@m - Eboli (54,
Wheei manufacturer i h - il
2 Marchid commerciake del cosirutlore o 7o ; : z@p IT
- Manufacturer irademark O Cy
3 Tipo Ruota gfxﬁay 19
Wheel type [ < o/
4 Designazione Commerciale [T \‘9 '@f ANGEL
| oo | Commercial name = | N/ oot
5 Indifizzo dello stabilimento di fabbricaziong \ & o ol
Hanlﬂddr&_ﬁim_" \
6 3110 Fdentificativo Disegnit {alw al x B]l
| Drawings idenlifications
7 342 Caratteristiche tecniche \\
\ Technical characterislics X Q -
8 a2 Categoria defle ruote SosRl0Hve (\\ P X 4.4 Reg. 124 “Rucia sostituliva replica parziale” —
Gateqory of raplacemant wheals 0\ napezzo | Point 2.4.4 Reg. 124 "Fattern Part Replacemanl
\ ,1\ . gel” - One Plece - - :
9 227 Metodo di fabbrhcazions O\‘ N Fusione
. Method of production ) ,((0' SCast ¥ :
10 [ 3422 | Designazione o SkoY ET FCD cB Colore
Intemagionale del carchio 0)\
International wheel - X[ (72
deseription . A
Warianti VersdN®~ | X0 = ) ;
3 1 R \ S ST a5 Bid14,3 | 60,1 ~ Hyper Silver
11 3,153 Coppia-di 5 © wo-dadi (kgm). 12 kgm )
Tightening | uds and nuls -
12 3124 Meleda i i dpesi di equilibratura A inneslo su balconata cercine o adesivi-interni al canale su bordo
Eixing balancing weighits:. . interna & estemno | Glip on weighls on-wheel lip and adhesive
QO weights on wheel
13 [ 3125 :sor (M monlaggio Vangono usali coprimozzl e bullpnerla original
= i Nl mounting components | Original Cap and sluds i
14 | 8426 ) o emazionate di riferimento E.T.R.T.Q. (European Tires and Rim Technical Organizalion)
| Q| ink@@halional standard reference _ .
151302V It al montaggio ubeless ; S :
S KN\ uilable for ubeless byre mounting Yol
16 \@,‘.1.2. Q| Tipi di valvole V2034 {Elandard ETRTO)
N Suitable valves lypes 2
17 3@2.9 Porlata massima della ruola.e maum Vananerarstom 11 7853 N(7T0 kg} and 2327 mm
circonferenza leorica di rololamento .
Maximum load capacily and theoretical
rolling c:lroum[aranc:e :
A8 | 3.1.2.10 . | Pressione di gonfisggio massima pnaum?(_ La pressione di gonfiaggio & quella dal Gostnaitons dei veicol
Recommended maximum inflation imax3,5bar) / Maxzimum Inflation prassure as vehiche
I 1| pressure manufacturer data (max3,5 bar)
19 Iazn Maleriale Impiegato - Composizione Maledale Vedi Pagina 2 “Materiale implegalo & Composiziong” alab Report
Material - Material Composition (@l 1)/ See Page 2 "Maledal and Composilion™and Lab
LY R o o Report (all.1)
20 31.2.12 Dimensione ppewmalici da cosirullore veicoli Varantinfersioni: 1/1 : 235 {55 R19 101'U'
Tyre size designations spef.iﬁad for vehicle
J ; QEM
21 [Fi3a Carallenziche del veicolo Vedi Paging 2 Lista del veicoll
Wehidle Characteristics See Page 2 ~"List of vehicles”
22 | 3.1.3.b | Ulterion caralledsiiche =IN Mo
A Additional characterislics :
23 3138 Istruzieni perilmontaggio Ve allegato 2 —"Isiryzioni di montaggio-per ruota tipo (*)
L= Filling Instructions Dalails See annex 2 - *Filling Instruction d&taﬂcs for wheels type (*)°
24 31.53.d Resquisili Supplemeniarni Vedi pagine da'2 a5
Addifional Requiremenis See pages 2o 5
a5 314 Ruate campiong rapprasentative
Representative Sample Whee Vedigunio 10 - See pdint-10




Ruota Tipo — Wheel Type : LX54 7,5 19

Materiale Impiegato e Composizione N
Material and Composition <

Lega di Alltminio Al-Si 7% - Aluminum Alloy. Al-5i ¥ %

Sicmin 6,50% - max 7.50%  Fe: min 0,00% - max 0,15% Al min 92,0%
Cur min 0,00% = max 0,20%  Mo;min 0,00% - max 0,20%

Mg: min 0,25% - max 0,32%  Zn: min 0,00% = max 0,30%

Ti: min 0,08% - max 0,18% Sr; min 0,04% - max 0,08%

Elenco delle applicazioni dej{@r
List of applications of t{g\vh@
K

VARIANT/VERSION: SN (EES5)

Vehicle T}"pﬁ Vehicle M-;{i;:]” Approval No. 00 I@\fnissiblc tyre size ||Additional
Name \\(b' (front and rear axle ([conditions and
A SN (R L mdviee
[LEXUS _|[RX350 €6*70/156-2088M 1 ROT 17 [235/55R19 101V [See points (11)=(15) |
LEXUS IRX450H  Jle6*70/156Q00 1L 8%0118 [235/55R19 101V [[8ee points {11) - (15) §
; o (N S ESRRETIY
QO RN
4 ZIONE SUPPLEMENTARE |-
. (:b' \\& A
&) ADDITIONAL REPORT

S &%
Requisiti supplementa'r%ﬁ‘tu@rélclegatn 10 punti 2.1, 2.2, 2.3 e 2.4 del regolarmento ECEfONU n® 124

Additional requfrga@s @rred to attachment 10 points 2.1, 2.2, 2.3 and 2.4 of Regulation No.-124 UN/ECE
RPN :
N
N
2.1 Cun‘tr{(:)l@ﬁeg&umhru della ruota

H cur%@im i{ﬂ?ﬁgumhm & relative al profile di ingombro internq c__l.egl' rgani di ﬁcspensione, sterzatura e
fre%tmaﬁei veicoli su cuiil cerchio deve essere installato. Tuttavia tale controlle non é necessario che venga
esperigg nel caso in cui il profilo della ruota pggetto dell'omologazione sia esterno a quello della ruota
sostitutiva del costruttore: Ove mai tale condizione non:siverificasse sarebbe invece necessario praocedere a
verifica delle tolleranze tra profilo rugta-e profili di ingombro interno, ovvero verificare che:
1} luce minima per i componenti dei freni {caso peggiore, ad esempio con nuove guarnizioni per. freni):
>3 mm
2) luce minima per i componenti della sospensione (ad.esempio, bracci-superiori_einferiori della
sospensiane)i > 4 mm;
3) luce minima per i componenti dello sterzo (ad esempio, tirante trasversale e snodi del-gruppo

leveraggio dello sterzo): = 4 mim;

4} luce minima tra i pesi di equilibratura e i componenti del veicolo: = 2 mm.

Pagina 2:di'5



Ruota Tipo — Wheel Type : LX54 7,5 x 19

N
<
Rd
VERIFICA @
s < : .
Per garantire quanta richiesto dalla norma, occorre individuare leruote del costruttore per @vemnlm’l 54 cui
la ruota in omologazione é destinata ad essere montata. \O
CASO | Desinagione L Size ET | PG| CB | Vehicle | Vehic %1 O®Aﬁﬁﬁzﬁl Ho.
Iemazionale del cerchio Type M <)
Internalional wheel D b
| description ) Q &
Varianli Varsioni o J i f)} X —
e \cf N
A 1 1 54X 18 35 Sx114.3 60,1 LExg.,e’ h ef' TOMSE-2001116°0118
\ ¢

&\’& y
In-tutti'i casi lo specifico compoenente della Famiglia in nmolu@un{e}{-a rofilo esterno alla ruota sastitutiva
del costruttore, Pertanto non occorre dare luogo alla verj{{é de@%fili di ingombro. (Vedi allegato 3B).
7
PR
& o
\0 . \% i (
The wheel calliper check s referred to th&%ne%'\\sgnmur of the wheel and the sfface for the suspension,

steering and brake components of the g&ﬁéle g}o\.r.rhich the wheel must be mounted.

2.1 Wheel Calliper Check

In the case where the calliper is uu%&e tI{@ﬁhicle manufacturer's replacement whf;\t:lf_.?";siliiper, isp't necessary
to carrie out a check of wheg@}:(éra@clearence respect to brake, suspension and steering components. In
the case where the calfipa()% insgé the vehicle manufécturer's replacement wheel calliper, the check shall be
carried aut in arder t@%illq}b?fulluwing criteria:

1) minimu@s’lﬂgrm& for brake components (waorst case, for-example with new brake Iinings}:.b 3 mm

<
2) minin(u}fn cl@rance for suspension components (worst case, for example upper and lower suspension

Q
'\\6'95} ¥ 3 m

\\;;iirm@%um clearance for steering components {warst case, far example

@omm and

4} minimum clearance bétween balance weights and vehicle compone

rack rod and steering joints); »

$: 2 mm

VERIFICATION
Ta check and werify the wheel calliper criteria we must previously indentify the vehicle’s manufacturer

replacement wheels

CASE | Designazione Size ET PCD CB | -Mehicle Wehicle Maodel Approval Mo,
Internazionale del cerchio Type MName
International wheeal
descriplion
Varianti Version!

A 1 1 7.5.J X-19 a5 Sxi14,3 | 60,1 LEXUS RXAS0h el TOMS6-2001/1 168° 0118
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